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See the notice on TED website

432367-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Diverse livsmedel – „Доставка на хранителни продукти за нуждите на “МБАЛ Д-р 
Братан Шукеров” АД“
OJ S 120/2026 25/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ - Д-Р БРАТАН 
ШУКЕРОВ АД
E-postadress: mbalsm_staevska@abv.bg
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Hälso- och sjukvård

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на “МБАЛ Д-р Братан Шукеров” АД“
Beskrivning: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на “МБАЛ Д-р Братан 
Шукеров” АД“, съгласно Техническата спецификация - Приложение № 2 от 
документацията за участие. Участниците могат да представят предложение за една, 
няколко или всички обособени позиции по обществената поръчка. Участниците следва 
да представят задължително предложение за всички номенклатурни единици, включени 
в обособената позиция.
Förfarandets identifierare: 20f37721-10db-41e5-8398-6a3e3f05f31b
Intern identifierare: 591823
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15800000 Diverse livsmedel

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: бул. "България" №2  
Ort: Смолян
Postnummer: 4700
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 857 572,98 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Изисквания за лично състояние към участниците: 
Възложителят отстранява от участие в процедура за възлагане на обществена поръчка 
участник, за когото са налице условията по чл. 54, ал. 1 и чл. 55, ал. 1, т. 1, 3, 4 и 5 от 
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ЗОП и обстоятелствата по чл. 107 от ЗОП. Също така и: - при наличие на обстоятелство 
по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, 
регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях 
лица и техните действителни собственици; - обстоятелства по чл. 90 и чл. 91 от Закона 
за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД) 
- обстоятелства по чл. 83а, ал.5, т.1 от Закона за административните нарушения и 
наказания (ЗАНН). - в случаите по чл. 56, ал. 2 ЗОП е преценил, че предприетите мерки 
не са достатъчни, за да се гарантира надеждността на участника. - при наличието на 
обстоятелства по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 2014 г. 
относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна. Участниците представят декларация за липса на 
обстоятелствата. На отстраняване подлежи всеки участник, за когото са налице 
следните специфични национални основания за изключване: - осъждания за 
престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 
260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, 
ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - нарушения по 
чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност в сила от 
23.05.2018 г. (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 
45 от ДР на ЗОП между участници в конкретна обществена поръчка (чл. 107, т. 4 от 
ЗОП); - наличие на обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; - 
обстоятелства по чл. 90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, 
заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД) - обстоятелства по чл. 83а, ал.5, т.1 от Закона 
за административните нарушения и наказания (ЗАНН). Удостоверяване: Участникът 
удостоверява липсата на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1 и чл. 55, ал. 1, т. 1, 3, 4 и 5 от 
ЗОП, с попълване на Част III, раздели от А до Г, както и че за тях не са налице 
цитираните забрани по ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, ЗПКСЗПД и ЗАНН за участие в 
обществена поръчка по ЗОП и нормативните актове по прилагането му – в част III, 
раздел Г. Липсата на горепосочените обстоятелства по ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, 
ЗПКСЗПД и ЗАНН, които са свързани с националните основания за отстраняване, се 
декларира в ЕЕДОП в част III, раздел Г, полето „Прилагат ли се специфичните 
национални основания за изключване“. Отговор „не“ се отнася за всички обстоятелства. 
При отговор „да“ лицето трябва да посочи конкретното обстоятелство, както и 
евентуално предприетите мерки за надеждност. Преди подписване на договора 
участниците представят предвидените в ЗОП и ППЗОП документи за удостоверяване 
липсата на упоменатите обстоятелства. Когато за участник е налице някое от 
основанията по чл. 54, ал. 1 и по чл.55, ал. 1, т. 1 от ЗОП и преди подаването на 
офертата той е предприел мерки за доказване на надеждност по чл. 56, ал.1, т.1-4 от 
ЗОП, тези мерки се описват в ЕЕДОП и представят доказателства за надеждността на 
участника. На основание чл. 57 от ЗОП, участникът ще бъде отстранен от участие в 
настоящата обществена поръчка, за когото са налице основанията за отстраняване по 
чл. 54, ал. 1 и посочените от възложителя обстоятелства по чл. 55, ал. 1 от ЗОП, 
възникнали преди и по време на обществената поръчка и когато в случаите по чл. 56, 
ал. 2 от ЗОП е преценил, че предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира 
надеждността на участника. Документи за доказване на основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 
112, ал. 1, т. 2 ЗОП: 1. за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 ЗОП – свидетелство за 
съдимост; 2. за обстоятелството по чл. 54, ал. 1, т. 3 ЗОП – удостоверение от органите 
по приходите и удостоверение от общината по седалището на възложителя и на 
участника; 3. за обстоятелството по чл. 54, ал. 1, т. 6 и по чл. 56, ал. 1, т. 4 ЗОП– 
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удостоверение от органите на Изпълнителна агенция "Главна инспекция по труда"; 
Удостоверението по чл. 56, ал. 1, т. 4 се издава в 15-дневен срок от получаване на 
искането от участника, избран за изпълнител. 4. за обстоятелствата по чл.55, ал.1, т.1 – 
удостоверение, издадено от Агенцията по вписванията– оригинал или заверено копие; 
Възложителят няма право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.9 ЗОП: 1. които 
вече са му били предоставени и са актуални 2. до които има достъп по служебен път 
или чрез публичен регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.112, ал.9, т.
1 ЗОП преди сключване на договора определеният изпълнител декларира писмено, че 
представените документи са актуални. Размер на гаранцията за изпълнение: сума в 
размер на 5 % от стойността на договора без ДДС, изчислена на база количествата 
предвидени за 24 месеца. Общата прогнозна стойност на обществената поръчка е в 
размер 857 572,98 евро без ДДС за 36 м., в т.ч. 571 715,31 евро без ДДС за 24 м. и 285 
857,67 евро без ДДС за 12 м. при удължаване на договора. Възложителят не е задължен 
при изпълнение на договора да реализира обявената прогнозна стойност на поръчката 
или количество. Всички обособени позиции от предмета на поръчката съдържат една и 
съща възможност за удължаване на срока на договора с допълнителни до 12 месеца и 
съответно, увеличаване на стойността на договора със съразмерните до 50% от 
първоначалната стойност на договора. Тази възможност се активира изцяло или 
частично в случай на липса на нов договор със същия предмет, сключен по реда и 
условията на ЗОП в рамките на първоначалния срок от 24 месеца (изцяло или частично 
- за хранителни продукти, за които не е сключен нов договор), както и при 
преждевременно разходване стойността на договора.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 5
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 5

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
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(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
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Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; обстоятелство по 
чл. 101, ал.11 ЗОП
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tvångsförvaltning: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по смисъла 
на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avbruten näringsverksamhet: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Мляко и млечни продукти
Beskrivning: Доставка на мляко и млечни продукти, съгласно Приложение № 2 от 
документацията за участие. ​​​​​​​1.Кисело мляко – 40000 кг. 2.Био кисело краве - 3245 кг. 3.
Прясно мляко – 13000 л. 4.Извара от краве мляко - 1200 кг. 5.Кашкавал от краве мляко - 
1200 кг. 6.Кашкавал - роле - 400 кг. 7.Краве саламурено сирене - 3200 кг. 8.Деликатесен 
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продукт - сирене /с растителни мазнини/ - 1900 кг. 9.Пушено сирене - 900 кг. 10.Крема 
сирене - 375 кг. 11.Краве масло – 520 кг. 12.Краве масло - в доза от 10 грама до 15 
грама - 250 кг. 13.Био краве масло – 40 кг. 14.Топено сирене - 588 кг.
Intern identifierare: 591826

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15500000 Mejeriprodukter
Ytterligare klassificering (cpv): 15551300 Yoghurt, 15540000 Ostprodukter, 15530000 Smör, 
15542100 Keso, 15511100 Pastöriserad mjölk
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Като включена опция по чл. 21, ал.1 от ЗОП в поръчката се 
квалифицира възможността за увеличаване на стойността на договора във връзка с 
удължаването на срока на договора. Стойността на договора може да нарасне с до 50% 
от първоначално определената за първите 24 месеца за обезпечаване на възможността 
за подновяване на договора с до 12 месеца, както и на хипотезата за изчерпване на 
стойността на договора преди изтичане на срока му. Тази опция е включена в 
прогнозната стойност на обособената позиция/поръчката и отразява съответното 
завишаване с до 50% посочения обем - количество за единица мярка, в спецификацията 
на възложителя за съответната обособена позиция.

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: бул. "България" №2  
Ort: Смолян
Postnummer: 4700
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 1
Ytterligare information om förlängningar: Като включено подновяване по чл. 21, ал.1 от 
ЗОП в поръчката се квалифицира възможността за удължаване на срока на договора с 
до 12 месеца, като прогнозните количества за този период представляват 50% от 
предвидените количества за първите 24 месеца, посочени в техническата спецификация.

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 250 147,38 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: май-юни 2028 г.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Размер на гаранцията за изпълнение: сума в размер на 5 % 
(пет процента) от стойността на договора без ДДС, изчислена на база количествата 
предвидени за 24 месеца
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5.1.7.
 
Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: Част от продуктите от предмета на поръчката попадат в продуктовия обхват 
на Приложение № 1 към чл. 4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки (Наредбата), 
поради което и в изпълнение на чл. 47а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредбата, в 
документацията (техническата спецификация) за възлагане на настоящата поръчка се 
съдържат екологични изисквания към продуктите, които се доставят за обособена 
позиция №1, номенклатурни единици №№2 и 13; обособена позиция №2, 
номенклатурни единици №№2, 9 и 26; обособена позиция №3, номенклатурни единици 
№№2 и 11 и обособена позиция №5, номенклатурна единица №2. Доставяните 
биологични хранителни продукти следва да са в съответствие с Регламент (ЕС) 2018
/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. Биологични 
хранителни продукти следва да произхождат от лица, сертифицирани съгласно 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 септември 2018 г. 
за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране и контрол, и за 
издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата на 
биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Begränsning av klimatförändringar, Förebyggande och 
begränsning av miljöföroreningar, Annat
Kriterier för grön upphandling: EU-kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Критериите за достъпност не са приложими с оглед предмета на поръчката

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да разполага с регистрация или 
одобрение на обект по реда на чл.23 от Закона за храните, извършена от Българската 
агенция по безопасност на храните за производство, преработка и/или дистрибуция на 
храни за съответните групи храни на обособената позиция, по смисъла на §1, т. 4 от ДР 
на Закона за храните, а за чуждестранни лица - в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. Деклариране: При 
подаване на офертата участникът декларира това обстоятелство, като попълва еЕЕДОП 
в Част IV „Критерии за подбор“, А: „Годност“, поле: „Вписване в съответен 
професионален регистър“, като посочи информация за регистриран или одобрен обект 
за производство, преработка и/или дистрибуция на храни: (вид, адрес, номер на 
удостоверението, дата на издаване, обхват, националните база данни в които се 
съдържат декларираните обстоятелства или компетентните органи, съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен и др.). Документ за 
доказване на основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП: 1. В случая по чл. 67, 
ал. 5 ЗОП, документите с които се доказва поставеното към участниците изисквание е: 
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1.1.Копие на Удостоверение за регистрация или одобрение по Закона за храните или да 
посочи номер под който е вписан обекта в Национален електронен регистър на обектите 
за производство, преработка и дистрибуция с храни, а за чуждестранни лица - в 
аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. 2. В случая по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, документите с които се доказва 
поставеното към участниците изисквание е: 2.1.Копие на Удостоверение за регистрация 
или одобрение по Закона за храните или да посочи номер под който е вписан обекта в 
Национален електронен регистър на обектите за производство, преработка и 
дистрибуция с храни. Когато избрания за изпълнител участник е чуждестранно лице, в 
съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за обществена 
поръчка, същият следва да извърши регистрация и да представи документ, че 
разполага с поне един обект, регистриран или одобрен, съгласно българското 
законодателство. Възложителят няма право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.
9 ЗОП: 1. които вече са му били предоставени и са актуални 2. до които има достъп по 
служебен път или чрез публичен регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк 
и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.
112, ал.9, т.1 ЗОП преди сключване на договора определеният изпълнител декларира 
писмено, че представените документи са актуални.

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Участниците следва да са реализирали минимален общ 
оборот, изчислен на база годишните обороти за последните три приключили финансови 
години в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си в размер на 100 000 EUR. Деклариране: При подаване на офертата 
участникът декларира обстоятелството, като попълва ЕЕДОП в Част IV „Критерии за 
подбор“, Б: „ Икономическо и финансово състояние “, поле: „ Общ годишен оборот “. В 
това поле участниците посочват данни за общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти за последните три приключили финансови години в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си. Документи за доказване на 
основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП: За доказване изпълнението на 
поставеното изискване се представя един или няколко от следните документи: - 
удостоверения от банки - годишните финансови отчети или техни съставни части, когато 
публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
канидатът е установен; - справка за общия оборот за последните три приключили 
финансови години, в зависимост от датата, на която е създаден или е започнал 
дейността си; Информацията от горепосочените документи обхваща последните три 
приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
Когато по основателна причина участник не е в състояние да представи поисканите от 
възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ. 
Възложителят няма право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.9 ЗОП: 1. които 
вече са му били предоставени и са актуални 2. до които има достъп по служебен път 
или чрез публичен регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.112, ал.9, т.
1 ЗОП преди сключване на договора определеният изпълнител декларира писмено, че 
представените документи са актуални.

Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
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Beskrivning av urvalskriterium: Участникът в процедурата трябва да разполага с превозни 
средства регистрирани от съответния компетентен орган и вписани в регистъра по чл.
24, ал.1 от Закона за храните. Транспортните средства, предвидени от участника за 
доставка на храни, следва да са вписани в Национален регистър на транспортните 
средства за превоз на храни, чрез съответната Областна дирекция по безопасност на 
храните (ОДБХ) и да притежават стикер, удостоверяващ регистрацията на превозното 
средство (изискването се отнася само за Обособени позиции № 1 - Мляко и млечни 
продукти и № 2 - Месо и месни продукти). Минимални изисквания за доказване на 
техническите и професионални способности: Участникът следва да разполага с 
минимум един брой транспортно средство, регистрирано в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни на Българска агенция по безопасност на 
храните за групите: мляко и млечни продукти и/или месо и месни продукти (изискването 
се отнася само за Обособени позиции № 1 - Мляко и млечни продукти и № 2 - Месо и 
месни продукти). За чуждестранни участници изискването се прилага по еквивалентен 
начин, съгласно законодателството на страната, в която са установени. Деклариране: 
При подаване на офертата участникът декларира това обстоятелство, като попълва 
еЕЕДОП в Част IV „Критерии за подбор“, В: „Технически и професионални способности“, 
поле: „Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“, като посочи информация 
за транспортното/ите средство/а, които ще използва при изпълнение на поръчката: 
регистрационен номер на МПС, номер на стикер, вид на храните, които се 
транспортират с превозното средство. Документи за доказване на основание чл. 67, ал. 
5 и по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП: Декларация за техническото оборудване, което ще бъде 
използвано за изпълнение на поръчката за Обособени позиции № 1 - Мляко и млечни 
продукти и № 2 - Месо и месни продукти /превозното средство, което е регистрирано в 
Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни на Българска 
агенция по безопасност на храните/ Когато избрания за изпълнител участник е 
чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на 
договора за обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация на 
декларираните превозни средства, съгласно българското законодателство. На 
основание чл. 50, ал. 3 от Закона за храните изискването не се прилага за бизнес 
оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - членка на Европейския 
съюз. Възложителят няма право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.9 ЗОП: 1. 
които вече са му били предоставени и са актуални 2. до които има достъп по служебен 
път или чрез публичен регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк и 
безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.
112, ал.9, т.1 ЗОП преди сключване на договора определеният изпълнител декларира 
писмено, че представените документи са актуални.

Kriterium: Certifikat från oberoende organ om miljöledningssystem eller standarder
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да е сертифициран за конкретния 
биологичен хранителен продукт, включен в обособената позиция или съответната група, 
съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 
2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 
септември 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране 
и контрол, и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата 
на биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица. / изискване за обособени позиции №№1,2,3 и 5/. За обособена 
позиция №1, номенклатурни единици №№2 и 13 – участникът следва да притежава 
сертификат за групи: мляко, млечни продукти; масла и мазнини или конкретните 
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биологични хранителни продукти: кисело краве мляко и краве масло или еквивалентно 
наименование. За обособена позиция №2, номенклатурни единици №№2, 9 и 26 – 
участникът следва да притежава сертификат за групи: месо и месни продукти; риба и 
рибни продукти или конкретните биологични хранителни продукти: пиле и лаврак или 
еквивалентно наименование. За обособена позиция №3, номенклатурни единици №№2 
и 11 – участникът следва да притежава сертификат за групи: варива; плодове или 
конкретните биологични хранителни продукти: грах и нектар или еквивалентно 
наименование. За обособена позиция №5, номенклатурна единица №2 – участникът 
следва да притежава сертификат за група: зеленчуци или конкретният биологичен 
хранителен продукт: био картофи или еквивалентно наименование. Деклариране: При 
подаване на офертата участникът декларира това обстоятелство, като попълва еЕЕДОП 
в Част IV „Критерии за подбор“, Г: “Схеми за осигуряване на качеството и стандарти за 
екологично управление”. поле: „Сертификати от независими органи, удостоверяващи 
системи или стандарти за екологично управление“, като посочи информация за 
сертификата съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета 
от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти: (номер на сертификата, дата на издаване, обхват, адрес, 
националните база данни в които се съдържат декларираните обстоятелства или 
компетентните органи, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен и др.). Документ за доказване на основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 
2 ЗОП: Сертификат, съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба 
№ 5 от 3 септември 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, 
етикетиране и контрол, и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване 
на правилата на биологичното производство, както и за последващ официален надзор 
върху контролиращите лица или еквивалент за конкретния биологичен хранителен 
продукт, включен в обособената позиция или съответната група. Възложителят няма 
право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.9 ЗОП: 1. които вече са му били 
предоставени и са актуални 2. до които има достъп по служебен път или чрез публичен 
регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до 
националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.112, ал.9, т.1 ЗОП 
преди сключване на договора определеният изпълнител декларира писмено, че 
представените документи са актуални.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: икономически най-изгодната оферта при критерий за възлагане „най-ниска цена”
Beskrivning: икономически най-изгодната оферта при критерий за възлагане „най-ниска 
цена”

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/591823
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs

https://app.eop.bg/today/591823
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Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/591823
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 3 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 28/07/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Жалби се подават, съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Месо и месни продукти
Beskrivning: Доставка на месо и месни продукти, съгласно Приложение № 2 от 
документацията за участие. 1.Пиле грил, замразено - 2000кг. 2.Био цяло пиле, 
замразено - 530кг. 3.Пилешко филе на блок от гърди - 2000кг. 4.Пилешка пържола от бут 
без кожа - 1400кг. 5.Пилешки шишчета - 800кг. 6.Шницел пилешки - 2100кг. 7.Пилешки 
кюфтета – 700кг. 8.Пиле бут - цял - 4800кг. 9.Био пиле бут - цял - 1000кг. 10.Пилешко 
бутче долна част /подбедрица/ - 400кг. 11.Пилешки дроб - 1200кг. 12.Луканка - 450кг. 13.
Свински кебапчета – 1400кг. 14.Свински кюфтета – 1400кг. 15.Кайма - 3400кг. 16.
Карначе - 1000кг. 17.Татарско кюфте - 1260кг. 18.Варена (пушена) наденица - 1000кг. 19.
Дебарцини - 800кг. 20.Кренвирши пушени - 1300кг. 21.Шунка свинска - 200кг. 22.Траен 
сух колбас шпеков - 450кг. 23.Телешки салам - 400кг. 24.Риба скумрия - 1000кг. 25.Риба 
Хек, чистен - 420кг. 26.Био лаврак - 75кг. 27.Свинско пушено филе - 900кг. 28.Свински 
врат /без кост/ - 200кг.
Intern identifierare: 591838

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15100000 Animaliska livsmedel, kött och köttprodukter
Ytterligare klassificering (cpv): 15131500 Produkter av fjäderfä, 15131400 Varor av fläskkött, 
15131420 Köttbullar, 15131410 Skinka, 15131100 Korvköttsprodukter, 15220000 Fryst fisk, 
fiskfiléer och övrig fisk

https://app.eop.bg/today/591823
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Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Като включена опция по чл. 21, ал.1 от ЗОП в поръчката се 
квалифицира възможността за увеличаване на стойността на договора във връзка с 
удължаването на срока на договора. Стойността на договора може да нарасне с до 50% 
от първоначално определената за първите 24 месеца за обезпечаване на възможността 
за подновяване на договора с до 12 месеца, както и на хипотезата за изчерпване на 
стойността на договора преди изтичане на срока му. Тази опция е включена в 
прогнозната стойност на обособената позиция/поръчката и отразява съответното 
завишаване с до 50% посочения обем - количество за единица мярка, в спецификацията 
на възложителя за съответната обособена позиция.

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: бул. "България" №2  
Ort: Смолян
Postnummer: 4700
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 1
Ytterligare information om förlängningar: Като включено подновяване по чл. 21, ал.1 от 
ЗОП в поръчката се квалифицира възможността за удължаване на срока на договора с 
до 12 месеца, като прогнозните количества за този период представляват 50% от 
предвидените количества за първите 24 месеца, посочени в техническата спецификация.

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 266 823,38 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: май-юни 2028 г.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Размер на гаранцията за изпълнение: сума в размер на 5 % 
(пет процента) от стойността на договора без ДДС, изчислена на база количествата 
предвидени за 24 месеца

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: Част от продуктите от предмета на поръчката попадат в продуктовия обхват 
на Приложение № 1 към чл. 4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки (Наредбата), 
поради което и в изпълнение на чл. 47а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредбата, в 
документацията (техническата спецификация) за възлагане на настоящата поръчка се 
съдържат екологични изисквания към продуктите, които се доставят за обособена 
позиция №1, номенклатурни единици №№2 и 13; обособена позиция №2, 
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номенклатурни единици №№2, 9 и 26; обособена позиция №3, номенклатурни единици 
№№2 и 11 и обособена позиция №5, номенклатурна единица №2. Доставяните 
биологични хранителни продукти следва да са в съответствие с Регламент (ЕС) 2018
/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. Биологични 
хранителни продукти следва да произхождат от лица, сертифицирани съгласно 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 септември 2018 г. 
за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране и контрол, и за 
издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата на 
биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Begränsning av klimatförändringar, Förebyggande och 
begränsning av miljöföroreningar, Annat
Kriterier för grön upphandling: EU-kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Критериите за достъпност не са приложими с оглед предмета на поръчката

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да разполага с регистрация или 
одобрение на обект по реда на чл.23 от Закона за храните, извършена от Българската 
агенция по безопасност на храните за производство, преработка и/или дистрибуция на 
храни за съответните групи храни на обособената позиция, по смисъла на §1, т. 4 от ДР 
на Закона за храните, а за чуждестранни лица - в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. Деклариране: При 
подаване на офертата участникът декларира това обстоятелство, като попълва еЕЕДОП 
в Част IV „Критерии за подбор“, А: „Годност“, поле: „Вписване в съответен 
професионален регистър“, като посочи информация за регистриран или одобрен обект 
за производство, преработка и/или дистрибуция на храни: (вид, адрес, номер на 
удостоверението, дата на издаване, обхват, националните база данни в които се 
съдържат декларираните обстоятелства или компетентните органи, съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен и др.). Документ за 
доказване на основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП: 1. В случая по чл. 67, 
ал. 5 ЗОП, документите с които се доказва поставеното към участниците изисквание е: 
1.1.Копие на Удостоверение за регистрация или одобрение по Закона за храните или да 
посочи номер под който е вписан обекта в Национален електронен регистър на обектите 
за производство, преработка и дистрибуция с храни, а за чуждестранни лица - в 
аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. 2. В случая по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, документите с които се доказва 
поставеното към участниците изисквание е: 2.1.Копие на Удостоверение за регистрация 
или одобрение по Закона за храните или да посочи номер под който е вписан обекта в 
Национален електронен регистър на обектите за производство, преработка и 
дистрибуция с храни. Когато избрания за изпълнител участник е чуждестранно лице, в 
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съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за обществена 
поръчка, същият следва да извърши регистрация и да представи документ, че 
разполага с поне един обект, регистриран или одобрен, съгласно българското 
законодателство. Възложителят няма право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.
9 ЗОП: 1. които вече са му били предоставени и са актуални 2. до които има достъп по 
служебен път или чрез публичен регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк 
и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.
112, ал.9, т.1 ЗОП преди сключване на договора определеният изпълнител декларира 
писмено, че представените документи са актуални.

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Участниците следва да са реализирали минимален общ 
оборот, изчислен на база годишните обороти за последните три приключили финансови 
години в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си в размер на 100 000 EUR. Деклариране: При подаване на офертата 
участникът декларира обстоятелството, като попълва ЕЕДОП в Част IV „Критерии за 
подбор“, Б: „ Икономическо и финансово състояние “, поле: „ Общ годишен оборот “. В 
това поле участниците посочват данни за общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти за последните три приключили финансови години в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си. Документи за доказване на 
основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП: За доказване изпълнението на 
поставеното изискване се представя един или няколко от следните документи: - 
удостоверения от банки - годишните финансови отчети или техни съставни части, когато 
публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
канидатът е установен; - справка за общия оборот за последните три приключили 
финансови години, в зависимост от датата, на която е създаден или е започнал 
дейността си; Информацията от горепосочените документи обхваща последните три 
приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
Когато по основателна причина участник не е в състояние да представи поисканите от 
възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ. 
Възложителят няма право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.9 ЗОП: 1. които 
вече са му били предоставени и са актуални 2. до които има достъп по служебен път 
или чрез публичен регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.112, ал.9, т.
1 ЗОП преди сключване на договора определеният изпълнител декларира писмено, че 
представените документи са актуални.

Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът в процедурата трябва да разполага с превозни 
средства регистрирани от съответния компетентен орган и вписани в регистъра по чл.
24, ал.1 от Закона за храните. Транспортните средства, предвидени от участника за 
доставка на храни, следва да са вписани в Национален регистър на транспортните 
средства за превоз на храни, чрез съответната Областна дирекция по безопасност на 
храните (ОДБХ) и да притежават стикер, удостоверяващ регистрацията на превозното 
средство (изискването се отнася само за Обособени позиции № 1 - Мляко и млечни 
продукти и № 2 - Месо и месни продукти). Минимални изисквания за доказване на 
техническите и професионални способности: Участникът следва да разполага с 
минимум един брой транспортно средство, регистрирано в Национален регистър на 
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транспортните средства за превоз на храни на Българска агенция по безопасност на 
храните за групите: мляко и млечни продукти и/или месо и месни продукти (изискването 
се отнася само за Обособени позиции № 1 - Мляко и млечни продукти и № 2 - Месо и 
месни продукти). За чуждестранни участници изискването се прилага по еквивалентен 
начин, съгласно законодателството на страната, в която са установени. Деклариране: 
При подаване на офертата участникът декларира това обстоятелство, като попълва 
еЕЕДОП в Част IV „Критерии за подбор“, В: „Технически и професионални способности“, 
поле: „Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“, като посочи информация 
за транспортното/ите средство/а, които ще използва при изпълнение на поръчката: 
регистрационен номер на МПС, номер на стикер, вид на храните, които се 
транспортират с превозното средство. Документи за доказване на основание чл. 67, ал. 
5 и по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП: Декларация за техническото оборудване, което ще бъде 
използвано за изпълнение на поръчката за Обособени позиции № 1 - Мляко и млечни 
продукти и № 2 - Месо и месни продукти /превозното средство, което е регистрирано в 
Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни на Българска 
агенция по безопасност на храните/ Когато избрания за изпълнител участник е 
чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на 
договора за обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация на 
декларираните превозни средства, съгласно българското законодателство. На 
основание чл. 50, ал. 3 от Закона за храните изискването не се прилага за бизнес 
оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - членка на Европейския 
съюз. Възложителят няма право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.9 ЗОП: 1. 
които вече са му били предоставени и са актуални 2. до които има достъп по служебен 
път или чрез публичен регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк и 
безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.
112, ал.9, т.1 ЗОП преди сключване на договора определеният изпълнител декларира 
писмено, че представените документи са актуални.

Kriterium: Certifikat från oberoende organ om miljöledningssystem eller standarder
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да е сертифициран за конкретния 
биологичен хранителен продукт, включен в обособената позиция или съответната група, 
съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 
2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 
септември 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране 
и контрол, и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата 
на биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица. / изискване за обособени позиции №№1,2,3 и 5/. За обособена 
позиция №1, номенклатурни единици №№2 и 13 – участникът следва да притежава 
сертификат за групи: мляко, млечни продукти; масла и мазнини или конкретните 
биологични хранителни продукти: кисело краве мляко и краве масло или еквивалентно 
наименование. За обособена позиция №2, номенклатурни единици №№2, 9 и 26 – 
участникът следва да притежава сертификат за групи: месо и месни продукти; риба и 
рибни продукти или конкретните биологични хранителни продукти: пиле и лаврак или 
еквивалентно наименование. За обособена позиция №3, номенклатурни единици №№2 
и 11 – участникът следва да притежава сертификат за групи: варива; плодове или 
конкретните биологични хранителни продукти: грах и нектар или еквивалентно 
наименование. За обособена позиция №5, номенклатурна единица №2 – участникът 
следва да притежава сертификат за група: зеленчуци или конкретният биологичен 
хранителен продукт: био картофи или еквивалентно наименование. Деклариране: При 
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подаване на офертата участникът декларира това обстоятелство, като попълва еЕЕДОП 
в Част IV „Критерии за подбор“, Г: “Схеми за осигуряване на качеството и стандарти за 
екологично управление”. поле: „Сертификати от независими органи, удостоверяващи 
системи или стандарти за екологично управление“, като посочи информация за 
сертификата съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета 
от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти: (номер на сертификата, дата на издаване, обхват, адрес, 
националните база данни в които се съдържат декларираните обстоятелства или 
компетентните органи, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен и др.). Документ за доказване на основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 
2 ЗОП: Сертификат, съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба 
№ 5 от 3 септември 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, 
етикетиране и контрол, и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване 
на правилата на биологичното производство, както и за последващ официален надзор 
върху контролиращите лица или еквивалент за конкретния биологичен хранителен 
продукт, включен в обособената позиция или съответната група. Възложителят няма 
право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.9 ЗОП: 1. които вече са му били 
предоставени и са актуални 2. до които има достъп по служебен път или чрез публичен 
регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до 
националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.112, ал.9, т.1 ЗОП 
преди сключване на договора определеният изпълнител декларира писмено, че 
представените документи са актуални.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: икономически най-изгодната оферта при критерий за възлагане „най-ниска цена”
Beskrivning: икономически най-изгодната оферта при критерий за възлагане „най-ниска 
цена”

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/591823
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/591823
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 3 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 28/07/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid

https://app.eop.bg/today/591823
https://app.eop.bg/today/591823
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Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Жалби се подават, съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: Консервирани и преработени плодове и зеленчуци, напитки
Beskrivning: Доставка на Консервирани и преработени плодове и зеленчуци, напитки, 
съгласно Приложение № 2 от документацията за участие. 1.Замразен грах - 700кг. 2.Био 
замразен грах - 37кг. 3.Замразен микс за гарнитура - 350кг. 4.Домати консерва - 2800кг. 5.
Доматен сок - 300кг. 6.Зелен фасул консерва - 5300кг. 7.Кисели краставички - 420кг. 8.
Туршия - 500кг. 9.Лютеница - 500кг. 10.Нектар /праскова, кайсия/ - 600л. 11.Био нектар 
/праскова, кайсия/ - 90 л. 12.Натурален ябълков сок - 50 л. 13.Плодово пюре - 10кг. 14.
Тонизираща напитка със съдържание на кофеин - 2750 л.
Intern identifierare: 591845

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15300000 Frukt, grönsaker och liknande produkter
Ytterligare klassificering (cpv): 15332270 Fruktpuréer, 15897200 Konserverade livsmedel, 
15982000 Läskedrycker, 15331130 Bönor, ärtor, paprikor, tomater och andra grönsaker
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Като включена опция по чл. 21, ал.1 от ЗОП в поръчката се 
квалифицира възможността за увеличаване на стойността на договора във връзка с 
удължаването на срока на договора. Стойността на договора може да нарасне с до 50% 
от първоначално определената за първите 24 месеца за обезпечаване на възможността 
за подновяване на договора с до 12 месеца, както и на хипотезата за изчерпване на 
стойността на договора преди изтичане на срока му. Тази опция е включена в 
прогнозната стойност на обособената позиция/поръчката и отразява съответното 
завишаване с до 50% посочения обем - количество за единица мярка, в спецификацията 
на възложителя за съответната обособена позиция.

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: бул. "България" №2  
Ort: Смолян
Postnummer: 4700
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien
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5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 1
Ytterligare information om förlängningar: Като включено подновяване по чл. 21, ал.1 от 
ЗОП в поръчката се квалифицира възможността за удължаване на срока на договора с 
до 12 месеца, като прогнозните количества за този период представляват 50% от 
предвидените количества за първите 24 месеца, посочени в техническата спецификация.

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 38 581,40 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: май-юни 2028 г.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Размер на гаранцията за изпълнение: сума в размер на 5 % 
(пет процента) от стойността на договора без ДДС, изчислена на база количествата 
предвидени за 24 месеца

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: Част от продуктите от предмета на поръчката попадат в продуктовия обхват 
на Приложение № 1 към чл. 4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки (Наредбата), 
поради което и в изпълнение на чл. 47а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредбата, в 
документацията (техническата спецификация) за възлагане на настоящата поръчка се 
съдържат екологични изисквания към продуктите, които се доставят за обособена 
позиция №1, номенклатурни единици №№2 и 13; обособена позиция №2, 
номенклатурни единици №№2, 9 и 26; обособена позиция №3, номенклатурни единици 
№№2 и 11 и обособена позиция №5, номенклатурна единица №2. Доставяните 
биологични хранителни продукти следва да са в съответствие с Регламент (ЕС) 2018
/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. Биологични 
хранителни продукти следва да произхождат от лица, сертифицирани съгласно 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 септември 2018 г. 
за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране и контрол, и за 
издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата на 
биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Begränsning av klimatförändringar, Förebyggande och 
begränsning av miljöföroreningar, Annat
Kriterier för grön upphandling: EU-kriterier för grön upphandling
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5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Критериите за достъпност не са приложими с оглед предмета на поръчката

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да разполага с регистрация или 
одобрение на обект по реда на чл.23 от Закона за храните, извършена от Българската 
агенция по безопасност на храните за производство, преработка и/или дистрибуция на 
храни за съответните групи храни на обособената позиция, по смисъла на §1, т. 4 от ДР 
на Закона за храните, а за чуждестранни лица - в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. Деклариране: При 
подаване на офертата участникът декларира това обстоятелство, като попълва еЕЕДОП 
в Част IV „Критерии за подбор“, А: „Годност“, поле: „Вписване в съответен 
професионален регистър“, като посочи информация за регистриран или одобрен обект 
за производство, преработка и/или дистрибуция на храни: (вид, адрес, номер на 
удостоверението, дата на издаване, обхват, националните база данни в които се 
съдържат декларираните обстоятелства или компетентните органи, съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен и др.). Документ за 
доказване на основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП: 1. В случая по чл. 67, 
ал. 5 ЗОП, документите с които се доказва поставеното към участниците изисквание е: 
1.1.Копие на Удостоверение за регистрация или одобрение по Закона за храните или да 
посочи номер под който е вписан обекта в Национален електронен регистър на обектите 
за производство, преработка и дистрибуция с храни, а за чуждестранни лица - в 
аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. 2. В случая по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, документите с които се доказва 
поставеното към участниците изисквание е: 2.1.Копие на Удостоверение за регистрация 
или одобрение по Закона за храните или да посочи номер под който е вписан обекта в 
Национален електронен регистър на обектите за производство, преработка и 
дистрибуция с храни. Когато избрания за изпълнител участник е чуждестранно лице, в 
съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за обществена 
поръчка, същият следва да извърши регистрация и да представи документ, че 
разполага с поне един обект, регистриран или одобрен, съгласно българското 
законодателство. Възложителят няма право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.
9 ЗОП: 1. които вече са му били предоставени и са актуални 2. до които има достъп по 
служебен път или чрез публичен регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк 
и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.
112, ал.9, т.1 ЗОП преди сключване на договора определеният изпълнител декларира 
писмено, че представените документи са актуални.

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Участниците следва да са реализирали минимален общ 
оборот, изчислен на база годишните обороти за последните три приключили финансови 
години в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си в размер на 100 000 EUR. Деклариране: При подаване на офертата 
участникът декларира обстоятелството, като попълва ЕЕДОП в Част IV „Критерии за 
подбор“, Б: „ Икономическо и финансово състояние “, поле: „ Общ годишен оборот “. В 



432367-2026 Page 20/32

това поле участниците посочват данни за общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти за последните три приключили финансови години в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си. Документи за доказване на 
основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП: За доказване изпълнението на 
поставеното изискване се представя един или няколко от следните документи: - 
удостоверения от банки - годишните финансови отчети или техни съставни части, когато 
публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
канидатът е установен; - справка за общия оборот за последните три приключили 
финансови години, в зависимост от датата, на която е създаден или е започнал 
дейността си; Информацията от горепосочените документи обхваща последните три 
приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
Когато по основателна причина участник не е в състояние да представи поисканите от 
възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ. 
Възложителят няма право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.9 ЗОП: 1. които 
вече са му били предоставени и са актуални 2. до които има достъп по служебен път 
или чрез публичен регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.112, ал.9, т.
1 ЗОП преди сключване на договора определеният изпълнител декларира писмено, че 
представените документи са актуални.

Kriterium: Certifikat från oberoende organ om miljöledningssystem eller standarder
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да е сертифициран за конкретния 
биологичен хранителен продукт, включен в обособената позиция или съответната група, 
съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 
2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 
септември 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране 
и контрол, и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата 
на биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица. / изискване за обособени позиции №№1,2,3 и 5/. За обособена 
позиция №1, номенклатурни единици №№2 и 13 – участникът следва да притежава 
сертификат за групи: мляко, млечни продукти; масла и мазнини или конкретните 
биологични хранителни продукти: кисело краве мляко и краве масло или еквивалентно 
наименование. За обособена позиция №2, номенклатурни единици №№2, 9 и 26 – 
участникът следва да притежава сертификат за групи: месо и месни продукти; риба и 
рибни продукти или конкретните биологични хранителни продукти: пиле и лаврак или 
еквивалентно наименование. За обособена позиция №3, номенклатурни единици №№2 
и 11 – участникът следва да притежава сертификат за групи: варива; плодове или 
конкретните биологични хранителни продукти: грах и нектар или еквивалентно 
наименование. За обособена позиция №5, номенклатурна единица №2 – участникът 
следва да притежава сертификат за група: зеленчуци или конкретният биологичен 
хранителен продукт: био картофи или еквивалентно наименование. Деклариране: При 
подаване на офертата участникът декларира това обстоятелство, като попълва еЕЕДОП 
в Част IV „Критерии за подбор“, Г: “Схеми за осигуряване на качеството и стандарти за 
екологично управление”. поле: „Сертификати от независими органи, удостоверяващи 
системи или стандарти за екологично управление“, като посочи информация за 
сертификата съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета 
от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
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биологични продукти: (номер на сертификата, дата на издаване, обхват, адрес, 
националните база данни в които се съдържат декларираните обстоятелства или 
компетентните органи, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен и др.). Документ за доказване на основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 
2 ЗОП: Сертификат, съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба 
№ 5 от 3 септември 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, 
етикетиране и контрол, и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване 
на правилата на биологичното производство, както и за последващ официален надзор 
върху контролиращите лица или еквивалент за конкретния биологичен хранителен 
продукт, включен в обособената позиция или съответната група. Възложителят няма 
право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.9 ЗОП: 1. които вече са му били 
предоставени и са актуални 2. до които има достъп по служебен път или чрез публичен 
регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до 
националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.112, ал.9, т.1 ЗОП 
преди сключване на договора определеният изпълнител декларира писмено, че 
представените документи са актуални.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: икономически най-изгодната оферта при критерий за възлагане „най-ниска цена”
Beskrivning: икономически най-изгодната оферта при критерий за възлагане „най-ниска 
цена”

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/591823
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/591823
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 3 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 28/07/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

https://app.eop.bg/today/591823
https://app.eop.bg/today/591823
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5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Жалби се подават, съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0004
Titel: Хляб и хлебни изделия
Beskrivning: Доставка на хляб и хлебни изделия, съгласно Приложение № 2 от 
документацията за участие. 1.Хляб “Пълнозърнест” - 9750кг. 2.Хляб “Добруджа” - 
32500кг. 3.Баничка със сирене - 560кг. 4.Милинка - 1120кг. 5.Кифла с мармалад - 840кг. 6.
Кифла с локум - 840кг. 7.Кифла с извара - 420кг. 8.Вита баничка - 1120кг. 9.Сиренка - 
280кг. 10.Кашкавалка - 1120кг. 11.Тутманик - 1120кг. 12.Кифла с шоколад - 700кг. 13.
Балатонка - 840кг. 14.Геврек - 1120кг. 15.Захаринка - 1120кг. 16.Поничка - 700кг. 17.
Кремка - 980кг. 18.Кекс - 900кг. 19.Козунак - 45кг.
Intern identifierare: 591846

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15811000 Brödprodukter
Ytterligare klassificering (cpv): 15811100 Bröd, 15850000 Pastaprodukter
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Като включена опция по чл. 21, ал.1 от ЗОП в поръчката се 
квалифицира възможността за увеличаване на стойността на договора във връзка с 
удължаването на срока на договора. Стойността на договора може да нарасне с до 50% 
от първоначално определената за първите 24 месеца за обезпечаване на възможността 
за подновяване на договора с до 12 месеца, както и на хипотезата за изчерпване на 
стойността на договора преди изтичане на срока му. Тази опция е включена в 
прогнозната стойност на обособената позиция/поръчката и отразява съответното 
завишаване с до 50% посочения обем - количество за единица мярка, в спецификацията 
на възложителя за съответната обособена позиция.

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: бул. "България" №2  
Ort: Смолян
Postnummer: 4700
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 1
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Ytterligare information om förlängningar: Като включено подновяване по чл. 21, ал.1 от 
ЗОП в поръчката се квалифицира възможността за удължаване на срока на договора с 
до 12 месеца, като прогнозните количества за този период представляват 50% от 
предвидените количества за първите 24 месеца, посочени в техническата спецификация.

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 177 188,57 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: май-юни 2028 г.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Размер на гаранцията за изпълнение: сума в размер на 5 % 
(пет процента) от стойността на договора без ДДС, изчислена на база количествата 
предвидени за 24 месеца

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: Част от продуктите от предмета на поръчката попадат в продуктовия обхват 
на Приложение № 1 към чл. 4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки (Наредбата), 
поради което и в изпълнение на чл. 47а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредбата, в 
документацията (техническата спецификация) за възлагане на настоящата поръчка се 
съдържат екологични изисквания към продуктите, които се доставят за обособена 
позиция №1, номенклатурни единици №№2 и 13; обособена позиция №2, 
номенклатурни единици №№2, 9 и 26; обособена позиция №3, номенклатурни единици 
№№2 и 11 и обособена позиция №5, номенклатурна единица №2. Доставяните 
биологични хранителни продукти следва да са в съответствие с Регламент (ЕС) 2018
/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. Биологични 
хранителни продукти следва да произхождат от лица, сертифицирани съгласно 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 септември 2018 г. 
за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране и контрол, и за 
издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата на 
биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Begränsning av klimatförändringar, Förebyggande och 
begränsning av miljöföroreningar, Annat
Kriterier för grön upphandling: EU-kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Критериите за достъпност не са приложими с оглед предмета на поръчката
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5.1.9.
 
Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да разполага с регистрация или 
одобрение на обект по реда на чл.23 от Закона за храните, извършена от Българската 
агенция по безопасност на храните за производство, преработка и/или дистрибуция на 
храни за съответните групи храни на обособената позиция, по смисъла на §1, т. 4 от ДР 
на Закона за храните, а за чуждестранни лица - в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. Деклариране: При 
подаване на офертата участникът декларира това обстоятелство, като попълва еЕЕДОП 
в Част IV „Критерии за подбор“, А: „Годност“, поле: „Вписване в съответен 
професионален регистър“, като посочи информация за регистриран или одобрен обект 
за производство, преработка и/или дистрибуция на храни: (вид, адрес, номер на 
удостоверението, дата на издаване, обхват, националните база данни в които се 
съдържат декларираните обстоятелства или компетентните органи, съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен и др.). Документ за 
доказване на основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП: 1. В случая по чл. 67, 
ал. 5 ЗОП, документите с които се доказва поставеното към участниците изисквание е: 
1.1.Копие на Удостоверение за регистрация или одобрение по Закона за храните или да 
посочи номер под който е вписан обекта в Национален електронен регистър на обектите 
за производство, преработка и дистрибуция с храни, а за чуждестранни лица - в 
аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. 2. В случая по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, документите с които се доказва 
поставеното към участниците изисквание е: 2.1.Копие на Удостоверение за регистрация 
или одобрение по Закона за храните или да посочи номер под който е вписан обекта в 
Национален електронен регистър на обектите за производство, преработка и 
дистрибуция с храни. Когато избрания за изпълнител участник е чуждестранно лице, в 
съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за обществена 
поръчка, същият следва да извърши регистрация и да представи документ, че 
разполага с поне един обект, регистриран или одобрен, съгласно българското 
законодателство. Възложителят няма право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.
9 ЗОП: 1. които вече са му били предоставени и са актуални 2. до които има достъп по 
служебен път или чрез публичен регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк 
и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.
112, ал.9, т.1 ЗОП преди сключване на договора определеният изпълнител декларира 
писмено, че представените документи са актуални.

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Участниците следва да са реализирали минимален общ 
оборот, изчислен на база годишните обороти за последните три приключили финансови 
години в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си в размер на 100 000 EUR. Деклариране: При подаване на офертата 
участникът декларира обстоятелството, като попълва ЕЕДОП в Част IV „Критерии за 
подбор“, Б: „ Икономическо и финансово състояние “, поле: „ Общ годишен оборот “. В 
това поле участниците посочват данни за общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти за последните три приключили финансови години в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си. Документи за доказване на 
основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП: За доказване изпълнението на 
поставеното изискване се представя един или няколко от следните документи: - 
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удостоверения от банки - годишните финансови отчети или техни съставни части, когато 
публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
канидатът е установен; - справка за общия оборот за последните три приключили 
финансови години, в зависимост от датата, на която е създаден или е започнал 
дейността си; Информацията от горепосочените документи обхваща последните три 
приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
Когато по основателна причина участник не е в състояние да представи поисканите от 
възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ. 
Възложителят няма право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.9 ЗОП: 1. които 
вече са му били предоставени и са актуални 2. до които има достъп по служебен път 
или чрез публичен регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.112, ал.9, т.
1 ЗОП преди сключване на договора определеният изпълнител декларира писмено, че 
представените документи са актуални.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: икономически най-изгодната оферта при критерий за възлагане „най-ниска цена”
Beskrivning: икономически най-изгодната оферта при критерий за възлагане „най-ниска 
цена”

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/591823
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/591823
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 3 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 28/07/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder

https://app.eop.bg/today/591823
https://app.eop.bg/today/591823
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Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Жалби се подават, съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0005
Titel: Плодове и зеленчуци
Beskrivning: Доставка на плодове и зеленчуци, съгласно Приложение № 2 от 
документацията за участие. 1.Картофи - 20000кг. 2.Био картофи - 3450кг. 3.Патладжан - 
1000кг. 4.Чушки- 1000кг. 5.Тиквички- 3000кг. 6.Краставици- 2000кг. 7.Домати - 2500кг. 8.
Зеле - 12000кг. 9.Кромид лук - 2000кг. 10.Праз лук - 2000кг. 11.Лук пресен - 1000 връзка 
12.Чеснов лук - 50 кг. 13.Магданоз - 3000 връзка 14.Копър - 300 връзка 15.Моркови - 
4000 кг. 16.Цвекло - 1000 кг. 17.Марули - 1000бр. 18.Спанак - 500кг. 19.Гъби - 200кг. 20.
Ябълки - 1000кг. 21.Портокал - 20кг. 22.Банани - 20кг.
Intern identifierare: 591849

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15330000 Beredda eller bearbetade frukter och grönsaker
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Като включена опция по чл. 21, ал.1 от ЗОП в поръчката се 
квалифицира възможността за увеличаване на стойността на договора във връзка с 
удължаването на срока на договора. Стойността на договора може да нарасне с до 50% 
от първоначално определената за първите 24 месеца за обезпечаване на възможността 
за подновяване на договора с до 12 месеца, както и на хипотезата за изчерпване на 
стойността на договора преди изтичане на срока му. Тази опция е включена в 
прогнозната стойност на обособената позиция/поръчката и отразява съответното 
завишаване с до 50% посочения обем - количество за единица мярка, в спецификацията 
на възложителя за съответната обособена позиция.

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: бул. "България" №2  
Ort: Смолян
Postnummer: 4700
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 1
Ytterligare information om förlängningar: Като включено подновяване по чл. 21, ал.1 от 
ЗОП в поръчката се квалифицира възможността за удължаване на срока на договора с 
до 12 месеца, като прогнозните количества за този период представляват 50% от 
предвидените количества за първите 24 месеца, посочени в техническата спецификация.
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5.1.5.
 
Värde
Beräknat värde exklusive moms: 124 832,25 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: май-юни 2028 г.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Размер на гаранцията за изпълнение: сума в размер на 5 % 
(пет процента) от стойността на договора без ДДС, изчислена на база количествата 
предвидени за 24 месеца

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: Част от продуктите от предмета на поръчката попадат в продуктовия обхват 
на Приложение № 1 към чл. 4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки (Наредбата), 
поради което и в изпълнение на чл. 47а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредбата, в 
документацията (техническата спецификация) за възлагане на настоящата поръчка се 
съдържат екологични изисквания към продуктите, които се доставят за обособена 
позиция №1, номенклатурни единици №№2 и 13; обособена позиция №2, 
номенклатурни единици №№2, 9 и 26; обособена позиция №3, номенклатурни единици 
№№2 и 11 и обособена позиция №5, номенклатурна единица №2. Доставяните 
биологични хранителни продукти следва да са в съответствие с Регламент (ЕС) 2018
/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане. Биологични 
хранителни продукти следва да произхождат от лица, сертифицирани съгласно 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 септември 2018 г. 
за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране и контрол, и за 
издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата на 
биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Begränsning av klimatförändringar, Förebyggande och 
begränsning av miljöföroreningar, Annat
Kriterier för grön upphandling: EU-kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Критериите за достъпност не са приложими с оглед предмета на поръчката

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
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Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да разполага с регистрация или 
одобрение на обект по реда на чл.23 от Закона за храните, извършена от Българската 
агенция по безопасност на храните за производство, преработка и/или дистрибуция на 
храни за съответните групи храни на обособената позиция, по смисъла на §1, т. 4 от ДР 
на Закона за храните, а за чуждестранни лица - в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. Деклариране: При 
подаване на офертата участникът декларира това обстоятелство, като попълва еЕЕДОП 
в Част IV „Критерии за подбор“, А: „Годност“, поле: „Вписване в съответен 
професионален регистър“, като посочи информация за регистриран или одобрен обект 
за производство, преработка и/или дистрибуция на храни: (вид, адрес, номер на 
удостоверението, дата на издаване, обхват, националните база данни в които се 
съдържат декларираните обстоятелства или компетентните органи, съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен и др.). Документ за 
доказване на основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП: 1. В случая по чл. 67, 
ал. 5 ЗОП, документите с които се доказва поставеното към участниците изисквание е: 
1.1.Копие на Удостоверение за регистрация или одобрение по Закона за храните или да 
посочи номер под който е вписан обекта в Национален електронен регистър на обектите 
за производство, преработка и дистрибуция с храни, а за чуждестранни лица - в 
аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. 2. В случая по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, документите с които се доказва 
поставеното към участниците изисквание е: 2.1.Копие на Удостоверение за регистрация 
или одобрение по Закона за храните или да посочи номер под който е вписан обекта в 
Национален електронен регистър на обектите за производство, преработка и 
дистрибуция с храни. Когато избрания за изпълнител участник е чуждестранно лице, в 
съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за обществена 
поръчка, същият следва да извърши регистрация и да представи документ, че 
разполага с поне един обект, регистриран или одобрен, съгласно българското 
законодателство. Възложителят няма право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.
9 ЗОП: 1. които вече са му били предоставени и са актуални 2. до които има достъп по 
служебен път или чрез публичен регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк 
и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.
112, ал.9, т.1 ЗОП преди сключване на договора определеният изпълнител декларира 
писмено, че представените документи са актуални.

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Участниците следва да са реализирали минимален общ 
оборот, изчислен на база годишните обороти за последните три приключили финансови 
години в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си в размер на 100 000 EUR. Деклариране: При подаване на офертата 
участникът декларира обстоятелството, като попълва ЕЕДОП в Част IV „Критерии за 
подбор“, Б: „ Икономическо и финансово състояние “, поле: „ Общ годишен оборот “. В 
това поле участниците посочват данни за общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти за последните три приключили финансови години в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си. Документи за доказване на 
основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП: За доказване изпълнението на 
поставеното изискване се представя един или няколко от следните документи: - 
удостоверения от банки - годишните финансови отчети или техни съставни части, когато 
публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
канидатът е установен; - справка за общия оборот за последните три приключили 
финансови години, в зависимост от датата, на която е създаден или е започнал 
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дейността си; Информацията от горепосочените документи обхваща последните три 
приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по-кратък период в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
Когато по основателна причина участник не е в състояние да представи поисканите от 
възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ. 
Възложителят няма право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.9 ЗОП: 1. които 
вече са му били предоставени и са актуални 2. до които има достъп по служебен път 
или чрез публичен регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.112, ал.9, т.
1 ЗОП преди сключване на договора определеният изпълнител декларира писмено, че 
представените документи са актуални.

Kriterium: Certifikat från oberoende organ om miljöledningssystem eller standarder
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да е сертифициран за конкретния 
биологичен хранителен продукт, включен в обособената позиция или съответната група, 
съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 
2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба № 5 от 3 
септември 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, етикетиране 
и контрол, и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване на правилата 
на биологичното производство, както и за последващ официален надзор върху 
контролиращите лица. / изискване за обособени позиции №№1,2,3 и 5/. За обособена 
позиция №1, номенклатурни единици №№2 и 13 – участникът следва да притежава 
сертификат за групи: мляко, млечни продукти; масла и мазнини или конкретните 
биологични хранителни продукти: кисело краве мляко и краве масло или еквивалентно 
наименование. За обособена позиция №2, номенклатурни единици №№2, 9 и 26 – 
участникът следва да притежава сертификат за групи: месо и месни продукти; риба и 
рибни продукти или конкретните биологични хранителни продукти: пиле и лаврак или 
еквивалентно наименование. За обособена позиция №3, номенклатурни единици №№2 
и 11 – участникът следва да притежава сертификат за групи: варива; плодове или 
конкретните биологични хранителни продукти: грах и нектар или еквивалентно 
наименование. За обособена позиция №5, номенклатурна единица №2 – участникът 
следва да притежава сертификат за група: зеленчуци или конкретният биологичен 
хранителен продукт: био картофи или еквивалентно наименование. Деклариране: При 
подаване на офертата участникът декларира това обстоятелство, като попълва еЕЕДОП 
в Част IV „Критерии за подбор“, Г: “Схеми за осигуряване на качеството и стандарти за 
екологично управление”. поле: „Сертификати от независими органи, удостоверяващи 
системи или стандарти за екологично управление“, като посочи информация за 
сертификата съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета 
от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти: (номер на сертификата, дата на издаване, обхват, адрес, 
националните база данни в които се съдържат декларираните обстоятелства или 
компетентните органи, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен и др.). Документ за доказване на основание чл. 67, ал. 5 и по чл. 112, ал. 1, т. 
2 ЗОП: Сертификат, съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на 
биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и Наредба 
№ 5 от 3 септември 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, 
етикетиране и контрол, и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване 
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на правилата на биологичното производство, както и за последващ официален надзор 
върху контролиращите лица или еквивалент за конкретния биологичен хранителен 
продукт, включен в обособената позиция или съответната група. Възложителят няма 
право да изисква документи, съгласно чл.112, ал.9 ЗОП: 1. които вече са му били 
предоставени и са актуални 2. до които има достъп по служебен път или чрез публичен 
регистър, 3. които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до 
националните бази данни на държавите членки. В случаите по чл.112, ал.9, т.1 ЗОП 
преди сключване на договора определеният изпълнител декларира писмено, че 
представените документи са актуални.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: икономически най-изгодната оферта при критерий за възлагане „най-ниска цена”
Beskrivning: икономически най-изгодната оферта при критерий за възлагане „най-ниска 
цена”

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/591823
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/591823
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 3 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 28/07/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Жалби се подават, съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП.
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Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: МНОГОПРОФИЛНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ - Д-Р БРАТАН 
ШУКЕРОВ АД
Registreringsnummer: 120503871
Postadress: бул. БЪЛГАРИЯ №.2
Ort: гр. Смолян
Postnummer: 4700
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Недялка Атанасова Стаевска
E-postadress: mbalsm_staevska@abv.bg
Tfn: +359 30162666
Webbadress: https://mbalsmolyan.com/
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/18549
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden
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